IEE Achtung!

Diese Plane ist keine Sicherheitsabdeckung.

Nur unter Aufsicht von Erwachsenen benitzen.

Entfernen Sie die Solarplane vollstéandig, bevor der Pool benutzt wird.
Wahrend Ihr Pool beniitzt wird, bewahren Sie die Solarfolie in einer
sicheren Entfernung auf, so dass diese keine Gefahr fiir die Benltzer
darstellt.

Personen oder Gegenstande kénnen durch die Plane nicht gesehen
werden.

Die Solarplane halt kein Gewicht aus, steigen Sie nicht darauf.
Ungesicherte oder unpassend gesicherte Abdeckungen stellen eine Gefahr
dar.

Bei windigem Wetter sollte die Plane immer entfernt werden. Sie kdnnte
weggeblasen werden.

Die Solarplane zum Trocken nie in die pralle Sonne legen.

Befolgen Sie diese Anweisungen um ernsthafte Verletzungen zu
vermeiden.

I Attention!

Cette bache n’est pas une couverture de sécurité.

Utiliser uniquement sous la surveillance de personnes adultes !

Retirez la bache solaire complétement avant d'utiliser la piscine.
Pendant que votre piscine est utilisée, placez la bache solaire a une
distance de sécurité pour qu’elle ne constitue pas un risque pour
l‘utilisateur.

Les personnes ou les objets ne peuvent pas étre vus a travers la bache.
La bache solaire ne supporte pas de poids, ne montez pas dessus.
Les couvertures non sécurisées ou mal fixées constituent un risque.
Par temps venteux, la bache doit toujours étre retirée. Elle pourrait étre
emportée par le vent.

N’étalez jamais la bache solaire pour sécher en plein soleil.

Veuillez suivre ces instructions afin d’éviter toute blessure grave.

K Figyelem!

Ez a lefed6ponyva nem biztonsagi burkolat.

Csak felnétt feligyelete mellett hasznalhaté.

A medence hasznalata el6tt teljesen tavolitsa el a napvédd ponyvat.

A medence hasznalata soran biztonsagos tavolsagban 6rizze a napvédd
ponyvat, igy nem jelenthet veszélyt a felhasznaldk szamara.

A ponyva embereket vagy targyakat takarhat el.

A napponyva nem terhelheté, ezért ne is masszon fel ra.

A biztositas nélkuli vagy nem megfelelen biztositott burkolatok veszélyt
jelentenek.

Szeles id6ben mindig el kell tavolitani a ponyvat. A szél kénnyen elfujhatja.
A napponyvat soha ne tliz6 napon szaritsa.

A sulyos sérulések elkerulésének céljabdl kérjuk, cselekedjen az alabbi
utasitasokat.

El Pozor!

Ponjava ni varnostno pokrivalo bazena.

Uporabljati samo pod nadzorstvom odraslih.

V celoti odstranite solarno ponjavo pred uporabo bazena.

Ko uporabljate bazen shranite solarno folijo na varni razdalji, da ne
predstavlja nevarnosti za uporabnike bazena.

Oseb ali predmetov ni mozno videti skozi ponjavo.

Solarna ponjava ne zdrzi teZe, ne stopajte nanjo.

Nezavarovane ali neprimerno zavarovane ponjave predstavljajo nevarnost.
V vetrovnem vremenu ponjavo vedno odstranite. Lahko jo odpihne.
Solarne ponjave nikoli ne polagajte za susenje na pripekajo¢e sonce.
Upostevajte navodila, da boste s tem preprecili tezke poSkodbe.

IE<l BHUMAHME!

ToBa nnaTHuLLe He e NpeanasHo NokpuTue.

M3nonaBawnTe camo nog Hag3op Ha Bb3pacTeH.

OTcTpaHeTe CMbHYEBOTO MNaTHULLE M3Lsano, npeam baceiHbT Aa 6bae
M3MonaeaH.

Hokato BawusTt 6aceliH ce n3non3ea, CbxpaHsiBanTe ClibHYEBOTO (PONNO
Ha 6e3onacHo pa3cTosiHWe, Taka Ye TO Aa He NPeAcTaBnsiBa ONacHoOCT 3a
notpebutenure.

JNvua unn npegmeTn moraT Aa He 6bAaT BUAEHM NPe3 NNaTHULLETO.
CnbHYeBOTO MNAaTHULLE HE U3ObpPXa TEXECT, He Ce KauBanTe BbPXY Hero.
HenogcurypeHn nnu HenoaxoasiLLo NOACUNYPEHU NMOKPUTUS NpeacTaBnssaTt
OMNacHOCT.

Mpwn BeTpOBUTO BpemMe NnaTHULLETO BMHArK Tpsibsa Aa ce oTcTpaHsBea. To
MOXe aa 6bae oTBATO.

Hwukora He nanaranTe NNaTHULLETO 3a CyLLUEHE Ha CUITHO CITbHLE.
CnasBaliTe MHCTPYKUMMTE, 3a Aa NpefoTBpaTuTe CEPUO3HU HapaHsBaHUs.

IEX Warning!
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This cover is not a safety cover.

Use only under adult supervision.

Completely remove the solar cover before using the pool.

When the pool is in use, keep the solar liner at a safe distance, so that it
does pose any danger to users.

People or objects can not be seen through the cover.

The solar cover will not bear any weight, do not step onto it.

Unsafe or inappropriately secured covers are a hazard.

The cover should always be removed in windy weather. It could be blown
away.

Never lay the cover out in strong sunshine to dry.

Follow these instructions to avoid serious injury.

Attenzione!

Questo telo non costituisce una copertura di sicurezza.

Utilizzare solo sotto la sorveglianza di adulti.

Rimuovere completamente il telo solare prima di utilizzare la piscina.
Mentre si utilizza la piscina, conservare il telo solare lontano, in un luogo
sicuro, in modo che non rappresenti un pericolo per gli utenti.

Eventuali persone oppure oggetti non possono essere visti oltre il telo.

Il telo solare non sopporta il peso, quindi non salire sopra.

Eventuali coperture non in sicurezza o messe in sicurezza in modo
sbagliato sono pericolose.

Nel caso di vento, rimuovere sempre il telo. In caso contrario € possibile
che voli via.

Non lasciare mai asciugare io telo solare in pieno sole.

Seguite le presenti istruzioni per evitare lesioni gravi.

K Upozorenje!
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Ova cerada nije sigurnosni pokrov.

Koristiti samo pod nadzorom odraslih osoba.

Prije nego Sto pocnete koristiti bazen, u potpunosti uklonite solarnu ceradu.
Tijekom koriStenja bazena drzite solarnu foliju na sigurnoj udaljenosti, tako
da ona ne predstavlja nikakvu opasnost za korisnike.

Kroz ceradu se ne mogu vidjeti osobe ili predmeti.

Nemojte stati na ceradu, jer ona ne moze izdrzati nikakvu tezinu.
Neosigurane ili neprikladno osigurane cerade predstavljaju opasnost.

Kad god pusSe vjetar, treba ukloniti ceradu. Ceradu se moze otpuhati.
Solarnu ceradu radi suSenja nikada ne izlagati jakoj sun€evoj svjetlosti.
Uvazavajte upute, da bi time sprijecili teSke povrede.

XA Atentie!

Aceasta prelata nu este o acoperire de siguranta.

A se utiliza doar sub supravegherea adultilor.

Indepartati complet prelata solara, inainte de a utiliza piscina.

Pastrati folia solara la o distanta sigura in timp ce folositi piscina, astfel
incat aceasta sa nu reprezinte un pericol pentru utilizatori.

Persoanele sau obiectele nu pot fi vazute prin prelata.

Prelata solara nu are capacitate portanta, nu va urcati pe aceasta.
Acoperirile neasigurate sau asigurate necorespunzator reprezinta un
pericol.

Daca este vant, prelata trebuie indepartata intotdeauna. Ar putea fi dusa de
vant.

Nu puneti prelata solara niciodata direct in soare, pentru a o usca.
Urmati aceste instructiuni pentru a evita ranile grave.

UWAGA!
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Plandeka nie jest ostong bezpieczenstwa.

Stosowac wytgcznie pod nadzorem o0sob dorostych.

Przed uzytkowaniem basenu usung¢ plandeke w catosci.

Podczas uzytkowania basenu przechowywac plandeke w bezpiecznej
odlegtosci, by nie stwarzata zagrozenia.

Przez plandeke mozna nie widzie¢ osob lub przedmiotow.

Plandeka nie wytrzymuje ciezaru, nie nalezy na nig wchodzic.
Niezabezpieczone lub nieodpowiednio zabezpieczone ostony sg
niebezpieczne.

Przy wietrznej pogodzie plandeke nalezy zdejmowac. Wiatr mégtby jg
zdmuchnagc.

Nie suszy¢ plandeki w silnie nastonecznionym miejscu.

Nalezy przestrzegac niniejszych instrukcji, aby unikng¢ powaznych
obrazen.

Varovani!

Tato plachta v Zadném pfipadé nenahrazuje bezpecnostni zakryti.
Pouzivejte pouze pod dohledem dospélych.

Pred pouzitim bazénu zcela odstrarite solarni plachtu.

PFi pouzivani bazénu musi byt solarni folie v bezpeéné vzdalenosti od
bazénu, aby nehrozilo nebezpedi pro uzivatele bazénu.

Skrz plachtu nejsou vidét osoby nebo predméty.

Solarni plachta neudrzi zadnou vahu, nestoupejte na ni.

Nezajisténé nebo nevhodné zajisténé zakryti je nebezpecné.

PFi vétrném pocasi by se méla plachta vzdy odstranit. Mohla by byt
odfouknuta.

Solarni plachtu nikdy nesuste na prudkém slunci.

Postupuijte podle téchto pokyn(, abyste se vyhnuli vdznému zranéni.

K4 Pozor!
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Tato plachta nie je bezpe€nostnym krytom.

PouZivajte len pod dohladom dospelych.

Pred pouzitim bazénu Uplne odstrarte solarnu plachtu.

Pocas pouzitia Vasho bazénu uschovavajte solarnu féliu v bezpeénej
vzdialenosti, aby nepredstavovala Ziadne nebezpec€enstvo pre
pouzivatelov.

Cez plachtu nie je mozné vidiet osoby alebo predmety.

Solarna plachta neunesie Ziadnu zataz, nestupajte na fu.

Nezaistené alebo nevhodne zaistené kryty predstavuju nebezpelenstvo.
Pri veternom pocasi by ste mali plachtu vzdy odstranit. Mohlo by ju
odfuknut.

Solarnu plachtu za tiéelom uschnutia nikdy neukladajte na priame sinko.
Riadte sa tymito pokynmi, aby ste predisli vaznym poraneniam.

DIKKAT!

Bu branda bir glivenlik brandasi degildir..

Sadece yetiskinlerin gdzetiminde kullanin.

Havuz kullanilmadan dnce glnes 6rtisini tamamen gikarin.
Havuzunuz kullanilirken, kullanicilar icin bir tehlike arz etmemesi icin glines
folyosunu glivenli bir mesafede saklayin.

Kigiler veya cisimler 6rtl nedeniyle gortlmeyebilir.

Gilines ortlsu agirlik tagiyamaz, izerine gikmayin.

Korumasiz veya uygun sekilde korunmayan ortuler bir tehlike arz eder.
Ruzgarli havalarda 6rti de her zaman birlikte ¢ikariimalidir. Rizgarla
birlikte ugabilir.

Gilines oOrtlstnu kurutmak igin dogrudan glines altinda birakmayin.
Ciddi yaralanmalari 6nlemek igin bu talimatlara uyun.

IE ATENCION!
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Este cobertor no es un cobertor de seguridad.

Utilizar unicamente bajo la supervision de adultos.

Retire integramente el cobertor solar antes de utilizar la piscina.
Mientras se utiliza la piscina guarde el cobertor solar a una distancia
prudencial, de forma que no represente ningun peligro para los usuarios.
El cobertor podria ocultar a personas u objetos.

El cobertor solar no soporta ningun peso, no suba encima.

Las cubiertas no protegidas o mal protegidas representan un peligro.
Con tiempo ventoso debe retirar siempre la lona. Podria ser levantada por
el viento.

No coloque nunca el cobertor a pleno sol para que seque.

Respete estas instrucciones para evitar lesiones de gravedad.
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